
 

NÁVOD 

CatchX Mini GPS BAIT BOAT 

 

NASKENUJTE QR KÓD A POZRITE SI VIDEO NÁVODY 

POZNÁMKA: Pred plavbou si vždy nastavte domovský bod, či už manuálne alebo pomocou 

aplikácie. 
 

Informácie o bežných problémoch nájdete na stránke s pokynmi na riešenie problémov v časti 8 v 

návode. 

 

 

 

 

 



1. ŠPECIFIKÁCIE 

Loďka 

Váha s batériou: 2.8 kg 

Rozmery: V21.3cm*Š31.4cm*D48.2cm 

Počet násypok: 1 násypka 

Max Rýchlosť: 1m/s 

Dosah: 400 metrov s ovládačom 

250 metrov s aplikáciou  

Kapacity Násypky: 1.5kg 

Výdrž batérie: 2hod. nepretržitej plavby (v pokojnej 

vode) 

Svetlá lode: 1 predné biele; 1 zadné červené 

Prevádzková teplota: -10~45℃ 

Skladovacia teplota: -20~25℃ (15 months) 

Rádio Frekvencia: 2.4GHZ 

Úroveň vodotesnosti: Z hora: odolná voči striekajúcej vode 

Spodná časť: plne vodotesná 

Typ Batérie: Li-ion Batériový blok 

Kapacita: 7500mAh * 1 

Napätie: 

Ovládač 

7.4V 

Frekvencia: 2.4GHZ 

Výdrž: 3hod. používania 

Úroveň vodotesnosti: Nie 

Typ Batérie: 18650 1S 1P 

Kapacita 3200mAh 

Napätie: 3.7V 

* Pre bezproblémové nabíjanie dôrazne odporúčame používať nabíjačky dodávané 

spoločnosťou Rippton. 



 
Z dôvodu aktualizácií hardvéru alebo softvéru produktu sa parametre a rozhranie v tejto príručke môžu 

zmeniť. Najnovšiu verziu si môžete stiahnuť z našej oficiálnej webovej stránky. 

https://www.rippton.com/support 

  

ČO JE VO 

VNÚTRI? 

Loď 
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2. Prehľad hardvéru 

 

Display 

Predné svetlo 
Stav 

batérie 

Kryt 
batérie 

Zapnutie 

Anténa 

Rukoväť Násypka 

Skrutka pre 
uchytenie 

sonaru  

Zadné 
svetlo 

Slot pre 
vlasec 

Slot pre 
doplnkovú 

výbavu   

Trup 
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Držiak 
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Bod B 

Násypka 

Tlačidlo 
napájania / 

Svetlo Zap. Vyp. 

Bod A 

Tempo

mat 

Nabíjací 

port 

Ovládač 

Tlačidlo 

označenia bodu 

Poznámka: Funguje iba 

pri pripojení do aplikácie 



 

3. Inštrukcia 
3.1 AKO POŽÍVAŤ LOĎ S OVLÁDAČOM 

3.1.1 ZAPNI OVLÁDAČ 

 

Rozložte stojan a podržte tlačidlo napájania na 2 sekundy. 

Poznámka: Diaľkové ovládanie nie je vodotesné, preto ho chráňte pred vodou. Diaľkové ovládanie bude vibrovať pri 

nízkej úrovni nabitia. 

3.1.2 ZAPNUTIE LODE A SVETLA 

Krátko stlačte tlačidlo napájania na 

ovládači. Tak zapnete/vypnete 
svetlo na lodi. 

 

⚫ Place the boat battery in the compartment, 

power on and close the compartment properly; 

⚫ Place the boat on the level ground, short press the power button of the boat and wait for 10 seconds till 

the boat is on (a long “beep” will be heard when activated). 

Note: To optimize the performance of the boat, please ensure it is placed on the level ground when to be activated. 

Mód (A:Auto/M:Manuál) 

Sila signálu 

Počet 
družíc 

Smer 
lode 

Vzdialenosť

 
 Mód (A:Auto/M:Manuál) 

Napätie batérie lode 

Batéria ovládača 

Informačný panel 

Rýchlosť lode 

 

 

1. Vložte batériu lode do priehradky, zapnite napájanie a priehradku riadne zatvorte. 

 

2. Postavte loď na rovný povrch, krátko stlačte tlačidlo napájania na lodi a počkajte 10 sekúnd, kým 

sa loď nezapne (po aktivácii zaznie dlhé pípnutie). 

 

Poznámka: Pre optimalizáciu výkonu lode sa uistite, že je pri aktivácii umiestnený na rovnom 

povrchu. 



 

Poznámka: Odporúčame používať loď normálnym spôsobom po dosiahnutí plnej sily signálu a dosiahnutí 15 alebo 

viacerých satelitov. 

3.1.3 KALIBRÁCIA 

⚫ Najprv dajte pustenú loď na vodu. Potom súčasne stlačte a podržte obe tlačidlá “Bod A” a “ Bod 

B” na 3 sekundy, pre spustenie kalibrácie. 

 

• Loď sa bude točiť na mieste, aby sa automaticky vykonala kalibrácia. Po dokončení kalibrácie sa 

na displeji diaľkového ovládača zobrazí hlásenie o úspešnom dokončení. V prípade akejkoľvek 

poruchy spôsobenej rušením sa loď po 40 sekundách prestane točiť a zobrazí príslušné 

hlásenie. 

 

3.1.4 MANUÁLNE OVLÁDANIE 

3.1.4.1 POHYB 

⚫ V manálonom režime môžete 

ovládať loď v ľubovoľnom smere stlačením 

joysticku zodpovedajúcim spôsobom. 

⚫ Najvyššia rýchlosť je približne 1m/s. 

Pripojená 

Čaká na pripojenie 

Dopred
u  
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u  

Ľ
. 
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3.1.4.2 OTVORENIE NÁSYPKY 

⚫ Podržte tlačidlo “Násypky” 3 sekundy. Tak uvoľníte 

krmivo z násypky. 

⚫ Po zakŕmení zatvorte násypku manuálne rukou. 

3.1.4.3 TEMPOMAT 

 
 

3.1.5 AUTO-OPERATION 

3.1.5.1 NASTAVENIE A POUŽITIE DOMOVSKÉHO BODU 

 NASTAVENIE 

a. Presuňte loď do bodu, ktorý chcete nastaviť ako domovský bod; 

b. Krátko stlačte joystick, na obrazovke sa zobrazí nasledujúce okno s pokynmi: 

 

 

c.       Krátko stlačte tlačidlo „Enter/ESC“, na obrazovke sa zobrazia nasledujúce pokyny, ktoré 

indikujú úspech, alebo neúspech. 

 
 

 

Poznámka: Po kalibrácii je dôležité nastaviť domovský bod, aj keď chcete loď ovládať iba manuálne. 

S domovským bodom sa loď bude môcť vrátiť domov pomocou diaľkového ovládača, alebo v prípade 

slabej batérie či straty signálu. 

 

 

-    Stlačte tlačidlo „Tempomat“ na 3 sekundy, aby sa loď 

automaticky plavila v priamej línii. 

- Potiahnutím joysticku nadol ukončíte režim 

„Tempomat“. 



 POUŽÍVANIE 

d. Dlhým zatlačením joystiku aktivujete návrat domovskej „HOME“ pozície .     

Po dosiahnutí domácej polohy sa zobrazí symbol „Kotvy“ na obrazovke, súčasne bude každé 3 

sekundy vibrovať ovládač. 

 

3.1.5.2 BODOVÉ ÚLOHY A ICH POUŽITIE  NASTAVENIE 

a. Po určení domovského bodu presuňte loď na miesto loviť/kŕmiť. Táto mini loď vám umožňuje 

nastaviť 2 pracovné body: Bod A a Bod B cez ovládač; 

b. Krátko stlačte tlačidlo Bod A alebo tlačidlo Bod B, na obrazovke sa zobrazí nasledujúce okno 

s výzvou: 

 

c. Krátko stlačte tlačidlo „Enter/ESC“, na obrazovke sa zobrazí „Set success“ alebo „Set fail“. 

d. Po nastavení jedného bodu je možné následne nastaviť ďalší bod. 

 POUŽITIE 

e. Dlho stlačte tlačidlo pre bod A/B, ktorý ste nastavili na vykonanie úlohy:

 
 

 

Ak chcete v polovici cesty prerušiť návrat do domovskej polohy, tak 

len podržte zatlačené tlačidlo „Enter/ESC“ 
  



f. Po dosiahnutí priradeného bodu sa na obrazovke zobrazí symbol „Kotva“, sprevádzaný 

jemnou vibráciou každé 3 sekundy ako výzva. Dlho stlačte tlačidlo násypky, aby ste návnady 

alebo nástrahy uvoľnili manuálne. 

 

g.  

Ak chcete úlohu zrušiť uprostred, stačí stlačiť a podržať tlačidlo „Enter/ESC“, kým sa nezruší. 

 

3.1.5.3 UKONČENIE AUTOMATICKÉHO REŽIMU 

Keď vyberiete možnosť „Návrat domov“ alebo vykonáte misiu s bodom A/B, nachádzate sa v 

automatickom režime. Keď loď dosiahne určený bod na trase, na obrazovke sa zobrazí „Kotva“ a vaša 

loď stále zostane v automatickom režime. Ak chcete prepnúť na manuálne ovládanie, musíte stlačiť a 

podržať tlačidlo Enter/ESC, aby ste ukončili automatický režim.  

 

Ak ste na vykonanie automatickej úlohy použili aplikáciu „Rippton Boat“ a chcete znova získať kontrolu 

pomocou diaľkového ovládača, musíte tiež stlačiť a podržať tlačidlo Enter/ESC, aby ste ukončili 

automatický režim. 

 



3.2 AKO POUŽÍVAŤ LOĎ S APLIKÁCIOU 

3.2.1 STIAHNUTIE APLIKÁCIE 

  Vyhľadajte si v obchode APP Store aplikáciu „Rippton Boat“ pre vaše zariadenie 

so systémom iOS alebo v obchode Google Play, Samsung Galaxy Store alebo 

Huawei Store pre vaše zariadenie so systémom Android, prípadne naskenujte 

QR kód nižšie a stiahnite si aplikáciu, ktorá vám umožní oveľa jednoduchšie 

ovládanie lode. Inštalácia aplikácie vyžaduje aspoň iOS 9.0, alebo Android 8.0 .  

 3.2.2 NAČÍTANIE MAPY 

Pred pripojením lode k mobilnému zariadeniu (čo dočasne obmedzí prístup vášho zariadenia k 

internetu) je nevyhnutné najprv prejsť do ovládacieho rozhrania aplikácie „Rippton Boat“, keď ste 

pripojení k internetu. Tento krok je kľúčový na načítanie mapy vašej rybárskej destinácie pre 

bezproblémový zážitok. 

 

Mapa vašej aktuálnej polohy sa automaticky prednačíta po vstupe do ovládacieho rozhrania. Keď 

uvidíte mapu načítanú a zobrazenú, ako je to znázornené nižšie, znamená to, že prednačítanie mapy 

bolo úspešné. 

 

Poznámka: Bez predbežného načítania mapy dôjde k prerušeniu pripojenia medzi loďou a vaším 

mobilným zariadením. 

3.2.3 SPOJENIE SA S APLIKÁCIOU 

a. Po zapnutí diaľkového ovládača a lode vyhľadajte v nastaveniach mobilného zariadenia signál 

Wi-Fi lode. Nájdite názov Wi-Fi siete lode (vo formáte RIPMINI_XXXXXXXX) a pripojte sa s 

heslom 12345678. 

 



Poznámka: Tento krok spôsobí stratu internetového pripojenia. Odporúčame vám vypnúť aj 

mobilné dáta na mobilnom telefóne, aby ste predišli prerušeniu spojenia medzi loďou a 

telefónom. 

       b. Otvorte aplikáciu „Rippton Boat“ a vyberte možnosť „Intrepid (CatchX Mini) GPS“ a 

potom klepnite na „Enter“ ako v kroku 3.2.2. 

3.2.23.2.4 STRUČNÝ PREHĽAD PREVÁDZKY APLIKÁCIE: 

 

Otvorenie násypky 

Zap./Vyp. Svetlá 

Značenie bodov v reálnom čase 

Späť na predchádzajúce rozhranie 

Reset násypky 

Počet satelitov 

Historické body 

Návrat domov 

Pozastavenie misie  

Nastavenie nového domovského bodu 

Štart misie  

Stav batérie  

Sila signálu  

Vzdialenosť domovského bodu  

Rýchlosť  

Nastavenia 

Zobraziť protokol 

Ak pribudnú nové tlačidlá bude to kvôli aktualizácií aplikácie, prosím nájdite 

viacej detailných informácií na YouTube pomocou naskenovania QR kódu. 

Auto mód funguje dobre 

v aktuálnych podmienkach   

Auto mód funguje čiastočne dobre 

v aktuálnych podmienkach   

Manuálny mód bude lepší 

v aktuálnych podmienkach   

EKF RUĚNIE 



3.2.5 KALIBRÁCIA POMOCOU APLIKÁCIE 

Krok 1: Krok 2: 

 
Krok 3: 

 

3.2.6 REŽIM UČENIA SA 

Krok 1: Krok 2: 

Režim učenia sa (dosah plavby obmedzený na 30 m) sa zapne pri prvom vstupe na stránku. Dá sa 

vypnúť v časti Všeobecné nastavenia. Keď je režim učenia sa vypnutý, vzdialenosť plavby je možné 

nastaviť v rozmedzí 30 – 250 m a pred každou operáciou sa už nezobrazujú pokyny. 

Pred kalibráciou sa uistite, že je loď pripojená k 

diaľkovému ovládaču a je umiestnená na vodnej 
hladine. 

Keď kalibrácia začne, loď sa začne točiť v smere 

hodinových ručičiek. 



3.2.7 NASTAVTE SI PLÁN PRE AUTOMATICKÉ VYLOŽENIE 

1． Ťuknite na tlačidlo „Domovský 

bod“;  

2.     Posuňte mapu tak, aby sa ikona 

„H“ nachádzala na požadovanom 

mieste ako domovský bod. 

Ak ste domovský bod nastavili 

pomocou diaľkového ovládača, tento 

bod sa synchronizuje s mobilnou 

aplikáciou. 

1. Znova klepnite na tlačidlo 

„Domovský bod“; 

 

2.     Klepnite na tlačidlo „Confirm“. 

 

V zelenom kruhu dlho stlačte 

obrazovku pre nastavenie bodu úlohy, 

kým sa nezobrazí modrá značka.. 

 

 

 

 

 

 

Klepnutím na tlačidlo „Start“ vykonáte 

úlohu. 

 

 

 

 

Stav v ľavom hornom rohu sa zmení na 

Autopilot. Loď sa začne pohybovať 

smerom k bodu trasy. 



Keď loď dorazí k bodu úlohy, najprv 

stlačte tlačidlo na uvoľnenie násypky 

a potom potiahnite tlačidlo, aby ste 

zhodili návnadu/motáž. 

Ak klepnete na tlačidlo „Cancel“, loď 

zostane na bode úlohy a čaká na váš 

ďalší krok. 

 

 

 

 

 

Keď vám vypadne 

návnada/montáž , prosím pred 

novou úlohou kliknite na 

tlačidlo „Reset“. 

 

 

 

 

 

 

3.2.8 POZASTAVENIE A NÁVRAT DO DOMOVSKÉHO BODU POMOCOU APLIKÁCIE 

Počas misie môžete prebiehajúcu 

úlohu zastaviť klepnutím na tlačidlo 
pozastavenia na pravej strane a 
posunutím prsta potvrďte. Opätovným 
klepnutím na tlačidlo pozastavenia 

úlohu obnovíte. 

Ak chcete, aby sa loď počas misie 
vrátila do domovského bodu, 

jednoducho klepnite na príslušné 
tlačidlo a potiahnite prstom pre 
potvrdenie, loď sa automaticky vráti 

späť. 

 



3.2.9 REAL-TIME SPOTS MARKING ON MAP 

 

Táto loď podporuje dva spôsoby 
označovania bodov trasy v reálnom čase 
na mobilnej mape: 
1. Kliknutím na tlačidlo vlajky v 

aplikácii sa na aktuálnej polohe lode 
automaticky vygeneruje oranžová značka 
vlajky, aj keď je loď v pohybe; alebo 
2. Stlačením spúšte na zadnej 

strane ovládača môžete kedykoľvek 
označiť aktuálnu polohu  lode a zanechať 
oranžovú  vlajkovú značku. 

3.2.10 HISTORICKÉ BODY 

Táto loď má schopnosť uložiť 
nespočetné množstvo historických 
bodov trasy, či už sú označené v 
reálnom čase alebo boli predtým 

vykonané počas úloh lovu do siete. 

Po kliknutí na príslušné tlačidlo si 
môžete historické body trasy 

prispôsobiť ich úpravou. 

Samozrejme, môžete si tiež vybrať 
historický bod trasy ako nový bod 

úlohy a znova vykonať úlohu lovu do siete. 

 Aplikácia Rippton Boat poskytuje 
rôzne označenia, ktoré pomáhajú 
rybárom rozlíšiť jedinečné vlastnosti 

každého bodu na trase. 

 

 

 

 

Kliknutím na tlačidlo na obrazovke 
môžete hromadne vyberať a mazať 
historické body trasy. 

 

 

 

 

 



3.2.11 BEŽNÉ NASTAVENIA 

 

⚫ Mód študenta (Learner Mode) ⚫ Kalibrácia kompasu  
V tomto móde, bude loď plávať len  30 metrov Pozrite si krok 3.2.5 

od vášho mobilného zariadenia  ⚫ Category of Map 

⚫ Nastavenie rozsahu Sailing (30-250m) Vyber kategóriu máp: Terrain, Hybrid, Satellite 

Preferovaná vzdialenosť plavby: 30-250m ⚫ Version Number 
Skontroluj číslo firmwaru nainštalovaného do tvojej lode 

4. ZLYHANIA - BEZPEČNOSŤ 
Existujú 3 spôsoby, ako spustiť mechanizmus „Návrat domov“, za predpokladu, že 

bol nastavený domovský bod. 

1. Návrat slabej batérie: 

Nastavte najnižšiu hodnotu (6,5 – 6,8 V) pre 

alarm nízkeho napätia. Keď napätie batérie 

dosiahne túto hodnotu, loď sa automaticky 

vráti do domovského bodu. 

Keď je napätie nižšie ako 6,5 V, pozičné svetlo 

lode bude nepretržite rýchlo blikať trikrát za sekundu s pripomienkou každú minútu.  

 

2. Návrat pri strate komunikácie: 

Keď sa diaľkové ovládanie vypne, alebo loď sa vzdiali za hranicu dosahu 400 m, loď sa sama 

vráti späť. 

3. Jedno tlačidlo pre návrat do domovského bodu: 

Pozri si krok  3.1.5.1.d 

Poznámka: Keď je úroveň nabitia batérie diaľkového ovládača nižšia ako 5%, diaľkový ovládač bude 

nepretržite vibrovať, kým ho nezastavíte stlačením tlačidla „Enter/ESC“. 



5. EKF RUŠENIE 

 

6. NABÍJANIE 

 

Pre lodnú batériu: Po vybratí z priehradky na batériu ju prosím nabite samostatne (pozri obrázok 

vyššie). 

7. ÚDRŽBA BATÉRIÍ 

⚫ Aby ste predišli nadmernému vybitiu a skráteniu životnosti batérie, mali by ste ju každý mesiac 

úplne nabiť, pretože dlhodobé skladovanie bude mať negatívny vplyv. 

⚫ Pri dlhodobom skladovaní sa uistite, že sú vypínače na člne aj na diaľkovom ovládači vypnuté a 

úroveň nabitia je vyššia ako 80 %. V opačnom prípade sa batéria v dôsledku bežného používania 

nadmerne vybije. 

⚫ Skladovacia teplota -20℃~25℃ (počas 15 mesiacov) 

8. RIEŠENIE PROBLÉMOV 
⚫ Prečo nemôžem ovládať svoju loď 

diaľkovým ovládačom? 

S1: Skontrolujte, či loď stále zostáva v 
automatickom režime. Ak je to tak, stlačte a 

podržte tlačidlo „Enter/ESC“ pre ukončenie tohto 
režimu. 

S2: Skontrolujte, či loď stále zostáva v 
tempomate. Ak je to tak, potiahnite joystick nadol 
pre ukončenie režimu. S3: Diaľkové ovládanie je 
vybité, loď sa sama vráti do domovského bodu. 

S4: Loď je vybitá. Okamžite zapnite loď, keď sa 

napätie batérie priblíži k 6,5 V. Pred každou 

plavbou nastavte domovský bod a hodnotu 

nízkeho nabitia batérie. 

   

 



⚫ Prečo mojej lodi trvá dlhší čas, alebo má 

problém dosiahnuť určený bod úlohy, alebo 

domovský bod? 

S1: Je možné, že GPS polohovanie lode sa 
neustále kalibruje kvôli turbulentným podvodným 

prúdom. Prosím, buďte trpezliví a počkajte na 
dokončenie procesu kalibrácie. 

S2: Ak loď nereaguje na príkazy po 3 – 4 minútach 

čakania, ako alternatívu možno zvážiť manuálnu 

prevádzku. 

⚫ Prečo je môj telefón pripojený k Wi-Fi sieti 

lode, ale ovládacie rozhranie lode stále 

zobrazuje, že nie je pripojené? 

S1: Mapa nebola prednačítaná a je potrebné ju 

prednačítať v aplikácii. S2: Po pripojení k sieti Wi-

Fi sa uistite, že ste vypli mobilné dáta, aby ste 

predišli rušeniu. 

⚫ Prečo je v polohe príchodu mojej lode 

výrazná odchýlka? 

S1: Pred každou plavbou vykonajte 

kalibráciu. 

⚫ Prečo po stlačení tlačidla nie je žiadna 

odozva? 

S1: Niektoré tlačidlá vyžadujú dlhé stlačenie, 

zatiaľ čo iné vyžadujú krátke stlačenie. Pozorne si 

prečítajte pokyny a postupujte podľa nich. 



9. TIPY 
 Aktualizácia aplikácie: Pre aktualizáciu aplikácie Rippton podľa systémových upozornení prejdite do 

príslušného obchodu s aplikáciami a aktualizujte aplikáciu Rippton. 

 Pred zapnutím lode vždy zapnite diaľkové ovládanie. Ak chcete loď vypnúť, vypnite najprv loď a 

potom diaľkové ovládanie. Týmto spôsobom zabezpečíte, že budete mať loď vždy pod kontrolou. 

 Diaľkové ovládanie by malo byť vždy chránené pred vodou. 

 Keď loď a diaľkové ovládanie nepoužívate, skladujte ich na teplom a suchom mieste, aby ste 

predišli kondenzácii. 

 Odporúča sa, aby ste návnadovú loďku po použití vyčistili vlhkou handričkou. 

 Po použití sa uistite, že sú všetky batérie úplne nabité, predtým ako loď zbalíte na ďalšiu plavbu. 

 Ak loď nebudete používať niekoľko mesiacov, nabíjajte batérie každý mesiac. 

 Vzdialenosť medzi dvoma vybranými miestami by mala byť väčšia ako 5 metrov.  

 Skutočné miesto, kam loď dorazí, sa bude pravdepodobne líšiť o 1 meter v dôsledku pohybov vody; 

 Dosah lode závisí od poveternostných a environmentálnych podmienok. 

 

 

 

 

 

10. VYHLÁSENIE 
Zásadou je neustále zlepšovanie a vyhradzujeme si právo zmeniť špecifikácie produktu a rozhranie 

aplikácie bez predchádzajúceho upozornenia. Ilustrácie slúžia len na ilustračné účely. Skutočný 

produkt sa môže mierne líšiť od vyobrazeného obrázku z dôvodu rôznych typov. 

 

 

11. Záruka 
Ponúkame vám 12-mesačnú záruku od dátumu nákupu. 

Záruka sa vzťahuje na všetky chyby vyplývajúce z pohonnej jednotky a elektrických a elektronických 

častí lode, chybného materiálu alebo spracovania. 

Nevzťahuje sa na batérie, poškodenie spôsobené nesprávnym používaním, rozbitím alebo bežným 

opotrebením lode alebo súvisiaceho vybavenia. 

Záruka zaniká, ak opravy alebo úpravy vykonajú neoprávnené osoby. Záručná doba na nabíjateľnú 

batériu a nabíjateľné LI-ION batérie je 6 mesiacov od dátumu nákupu. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
Meno: Sea&Mew Accounting Ltd 

Adresa: Electric Avenue Vision 25, London, Enfield EN3 7GD 

Kontaktná osoba: Billy Han 

Email: info@seamew.net 

 
Meno: Sea&Mew Consulting GmbH 

Adresa: Mittenhuber Straße 4, 92318 Neumarkt 

Kontaktná osoba: Yuan Li 

Email: Compliance.EU@outlook.com 

Výrobca a dovozca 

Meno firmy: Ningbo Pelican Smart Fishing Tackle Co., Ltd 

Adresa:16 Yongchang Road, Xiangshan County, Ningbo, Zhejiang Province, China, 

315000 

Email pre podporu: support@rippton.com or business@rippton.com 

Made in China 

 


